Ministére

du Développement durable,
de I'Environnement

et de la Lutte contre les
changements climatiques

. 0
Quebec

Direction des renseignements, de I'accés a I'information
et des plaintes sur la qualité des services

Queébec, le 31 juillet 2018

Objet :

Demande d’acces n° 2018-06-036 — Lettre réponse

Monsieur,

La présente fait suite a votre demande d'acces, regue le 27 juin dernier, concernant les
derniers rapports d'inspection, sans leurs annexes, les avis de non-conformité émis
depuis 2016 pour 27 centres de tri différents et les réponses aux demandes d’acces
similaires.

Vous trouverez en piéces jointes les documents demandés. Il s’agit de :

1.

2.
3.

Société vie, intégration, apprentissage pour handicapés — Rapports d'inspection
du 23 septembre 2015, 7 pages; '

Centre de tri Bouffard — Rapport d’'intervention du 28 septembre 2017, 16 pages;
Récupération des basques — Rapport d’'inspection du 30 juillet 2015, 9 pages;
Régie des matiéres résiduelles du Saguenay-Lac-Saint-Jean — Rapport
d'inspection du 8 février 2018, 4 pages;

Centre de tri de la ville de Québec — Rapport d'inspection du 8 décembre 2015,
109 pages;

Services Matrec inc — Rapport de contréle du 9 juin 2017, 22 pages;
Récupération Mauricie — Rapport d’inspection du 17 avril 2013, 5 pages;
Sani-Eco — Rapport d'inspection du 1°" juin 2018, 10 pages;

Récupération 2000 — Rapport d’'inspection du 19 décembre 2016, 22 pages;

. Cascades Récupération — Rapport d’inspection du 21 juillet 2010, 8 pages;
. Rolipel — RécupérAction Marronnier du 8 novembre 2012, 2 pages;
. Ressource de réinsertion Le Phare — Rapport d'inspection du 24 aolt 2016,

10 pages;

. RCI Environnement, WM Québec inc. — Rapport d’inspection du 15 mars 2018,

6 pages;

. Tricentris Terrebonne — Rapport d’inspection du 2 février 2010, 14 pages;
. Tricentris Lachute — Rapport d’inspection du 4 juin 2014, 26 pages,;

Edifice Marie-Guyart, 29¢ étage

675, boul. René-Lévesque Est, boite 13
Québec (Québec) G1R 5V7
Téléphone : 418 521-3858
Télécopieur : 418 643-0083

Courriel ; acces@mddelcc.gouv.qe.ca

Internet ; www.mddelcc.gouv.qc.ca



16. Compagnie de recyclage de papier MD - Rapport d'inspection du
30 novembre 2016, 17 pages;

17. Récupération Centre-du-Québec — Rapport d'inspection du 30 avril 2010,
20 pages;

18. Gaudreau environnement — Rapport de contréle du 26 octobre 2017, 12 pages;

19. Compagnhie de recyclage de papier MD — Avis de non-conformité du
13 janvier 2016, 2 pages;

20. Récupération 2000 - Avis de non-conformité du 23 février 2017, 3 pages;

21. Ressource de réinsertion Le Phare — Avis de non-conformité du 10 avril 2018,
2 pages;

22. Sani-Eco — Avis de non-conformité du 13 juin 2018 et du 6 février 2017, 6 pages.

Vous noterez que, dans certains documents, des renseignements ont été masqués en
vertu des articles 23, 24, 37, 53 et 54 de la Loi sur I'accés aux documents des
organismes publics et sur la protection des renseignements personnels
~ (RLRQ, chapitre A-=2.1). — =

Egalement, vous trouverez sur le site Internet du ministére du Développement durable,
de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques, a l'adresse
suivante, un document pouvant répondre au point de votre demande concernant les
demandes d’acces similaires : ’

http://www.demandesinfos.mddelcc.gouv.gc.cal/

Conformément a l'article 51 de la Loi, vous pouvez demander la révision de cette
décision auprés de la Commission d’accés a l'information. Vous trouverez, en piéce
jointe, une note explicative concernant I'exercice de ce recours, ainsi qu’'une copie des
articles précités de la Loi.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, vous pouvez joindre
M™e Marie-Claude Laflamme, analyste responsable de votre dossier, par courriel a 'adresse
marie-claude.laflamme@mddelcc.gouv.dc.ca, en mentionnant le numéro de votre dossier
en objet.

Veuillez agréer, Monsieur, 'expression de nos sentiments les meilleurs.

La directrice,
ORIGINAL SIGNE PAR

Pascale Porlier

p. . (24)
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Ecocentre rdl
23 Septembre 2015

IMG_1045 (800x600).jog
Image 3. Conteneur Bois, matériaux secs, déchets, résidus verts

IMG_1046 (800x600).jpg
Image 4. Branches

IMG_1047 (800x600).jpg
Image 5. Matériel électronique et informatique dans conteneur maritime

Toutes les photos ont été prises par Cynthia Blier
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Cette page et les 12 pages suivantes contiennent des informations non visées par la demande
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Fusion IMG_0044-0045-0046-0047.jpg
Photo 4: Vue des conteneurs pour la peinture, 'huile et autres matiéres dangereuses.

IMG_0042.jpg
Photo 5: Boite en bois ou se trouve une batterie de véhicule.
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IMG_0043.jpg
Photo 6: Les conteneurs pleins sont barrés.
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IMG_0051.jpg
Photo 10: Un baril de piles a l'intérieur du batiment.

IMG_0050,jpg ' ' ' ' :
Photo 11: Intérieur du baril de piles.

Fusion IMG_0056-0057-0058.jpg
Photo 12: Electroménagers se trouvant a I'extérieur.
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Développement durable, RAP PO RT D, I N S P ECTI O N

Environnement et Lutte

o e o Lutte Centre de contréle environnemental du Québec
climatiqués
QUébeC - Direction régionale de la Capitale-Nationale et de la Chaudiére-Appalaches

Région : Capitale-Nationale

1 Identification
Date de P’inspection : 2015-12-08

Heure d’arrivée : 9 h 10

Heure de départ: 10 h 20

Inspecteur : Joél Corriveau | Accompagné de :

N° intervention : 300985847 Type d’intervention : Inspection

N° gestion documentaire : 7550-03-01-00017-0E N° du rapport d’inspection : 401319493
N° demande : 200266390 Type de demande : Programme de contréle

But de Finspection : 2015, M-12 (3 de 5) - Vérifier la conformité environnementale (respect des conditions du CA,
nuisance (bruit, poussiére, odeur), Matiéres admissibles, temps d'entreposage, volume total entreposé sur place,
matiéres triées acheminées dans un lieu autorisé ou pour un usage précis (utiliser la fiche de suivi des lieux)

Lieu inspecté
Nom du lieu : Ville de Québec (C.S. Gestion de déchets et de matiéres recyclables inc.)
Nom usuel du lieu : Centre de tri

I Type de lieu: centre de tri,récupération,transformation
N° du lieu : 90265505 mat. résiduelle :

Localisation du lieu inspecté :

Adresse du lieu : 1780, Provinciale

Québec (Québec) G1N 4A2 '
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) :

Intervenant du lieu

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No lnstzggnant
‘La société vie, intégration, ) .
apprentissage pour handicapés Exploitant Ei\?g (réigbe;c;{“é%l‘{;sg G2 Y1201912
V.I.A. inc.
Conditions météo
Nuageux
Personnes rencontrées [”so

Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
53-54 53.54 418-527-0421 poste 202

Mode d’identification
But expliqué : X oui [ Inon [Is.o0.
Mode d’identification : verbale [] preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : 53-54
Plainte M SO
Photos numériques
Nombre de photos prises sur le terrain : 3 Nombre de photos annexées au rapport : 3

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par Joél Corriveau avec un appareil photo de type Canon
Powershot D10. L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos

numeriques. La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu'au transfert des photos originales
sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : M:\Reég-03\corjo02\7550-03-01-0001700\2015-12-08

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que jai vu sur les lieux de
Iinspection et aucune n’a été modifiée.

Grilles d'inspection annexées I~ so

Numéro . : Titre
M-12 M-12 -Grille d'inspection des lieux de tri de matériaux secs
M-12 Grille d'inspection des centres de tri et de matériaux secs
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Autres piéces annexées au rapport [ so

Numéro Titre
] Croquis
[ 1Plan
X Carte 1780 rue Provinciale
Inventaire mensuel )
Rapport de vente d'expéditions détaillé de Québec
Rapport des transactions par produit
Courriel du directeur du centre de tri (17 décembre 2015)
[ Autre Certificat d'autorisation
Rapport d'analyse
Extrait du rapport: Description des opérations du centre de tri
Courriel de Suzanne Burelle de la Direction des matiéres résiduelles
Courriel de 53-54 " pour contact & la Ville de Québec
Courriels de Mathieu Fournier avec contrat de la Ville
Echantillons W SO
2 Mise en contexte (facultatif) SO

La Société Via inc. exploite le centre de tri pour la Ville de Québec depuis juin 2009. Avant cela, c'est Service Matrec inc.
qui était Pexploitant. Le certificat d’autorisation a été émis le 1 juin 1994 a Fentreprise C.S. Gestion de déchets et de
matiéres recyclables inc. Il n’y a pas eu de cession de C.A. depuis le changement de propriétaire survenu le 22 juin 2009.
Les principales matiéres autorisées sont le verre, le métal, le plastique (12 500 tonnes métriques/année autorisées) et la
fiore de bois (26 460 tonnes métriques/année autorisées). Les opérations de réception, tri, conditionnement et

entreposage doivent se faire a I'intérieur du batiment. Le Ministere n'a pés réalisé d’'inspection sur le site depuis 2006.

3 Description de Yinspection
Jrarrive sur les lieux et je m’identifie au directeur du centre de tri. Nous procédons ensuite a une inspection du site.

Je fais le tour extérieur du centre de tri (batiment) afin de vérifier la présence de matieres résiduelles. Je ne constate que
quelques morceaux de papiers qui sont appuyés sur la cléture ceinturant le site. Le directeur me dit qu'il y a peu de
matiéres qui se retrouvent & I'extérieur compte tenu que les activités ont lieu & lintérieur et que des tournées de

nettoyage sont effectuées réguliérement pour récupérées les matiéres qui se sont retrouvées a I'extérieur.

Sur le site, un nouveau batiment est actuellement en construction (photo 1). Le directeur me dit que ce sera un déme qui
servira & entreposer une partie des matiéres collectives avant le tri ainsi qu'une partie des matiéres triées. L’objectif est
d’étre en mesure de mieux répondre a la demande et libérer de I'espace dans le batiment principal. Le directeur me dit
que la superficie du batiment est environ égale a 60 pieds par 120 pieds, soit 7200 pieds carré. Il me dit également qu’en
2009, 80% des équipements du centre de tri ont été remplacés par la Ville de Québec afin d’assurer une meilleure qualité
de la matiére triée.

Dans le secteur sud-ouest du site, je constate des matiéres entreposées a I'extérieur du batiment qui constitue le centre
de tri (photo 2). Elles sont principalement constituées de verre et de plastique de petite taille (particulaire), ce que’me
confirme le directeur. Je remarque qu'elles sont ceinturées sur deux coté par un empilement de blocs de béton ainsi que
d’un coté par une section du batiment. Le tout forme une zone plutét restreinte constituée de trois cotés. Le directeur me
dit que I'espace utilisé pour 'entreposage de ce type de matiére est assez restreint dans le batiment (photo 3) et que c’est
pour cette raison qu'une partie de la matiére est entreposée a 'extérieur. Il me dit également que ce type de matérie! est
vendu pour servir notamment de matériel de recouvrement journalier aux lieux d’enfouissement technique autorisés a les
utiliser et que la matiére ne reste jamais plus de quelques jours a I'extérieur avant d’étre chargée dans un camion pour

expédition.

Avant de quitter les lieux, le directeur me remet trois documents :
s une copie du rapport des transactions par produits (période du 7 décembre au 8 décembre 2015)
e une copie du rapport de vente d’expéditions détaillé pour la période du 30 novembre au 4 décembre 2015

e une copie de 'inventaire mensuel réalisé le 1 décembre 2015

Le directeur me dit que la seule fagon de connaitre la quantité de matiéres & un moment donné est de réaliser un
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3 Description de Finspection ‘
“inventaire complet comme cela est fait a chaque mois. Le systéme informatique en place ne compile pas les quantités en

temps reel.
Il me dit que les déchets résultant des opérations de tri sont entreposés dans des conteneurs dans [a cours du centre de
tri avant d’étre expédiés dans des lieux d’enfouissement technique. Je constate visuellement ces conteneurs sur le

terrain.

Je quitte les lieux.

4 Vérification complémentaire a I’inspectidn (si requis)

Suite @ mon inspection, jécris un courriel au directeur en lui posant quelques questions afin d’éclaircir certains points et

voici les réponses qu'il me donne :

e Quantité de matiéres traitées depuis les 12 derniers mois
Réponse :

o 959255 tonnes métriques regues au centre de tri (journal a 42.36%, carton a 17.09%, verre a 16.96%,
meétaux a 4.66%, plastiques a 3.47% et rejets a 15.47%).

e Modernisation ou changements au niveau des procédés, méthodes de traitement et infrastructures depuis
lautorisation émise en 1994
Réponse :

o Remplacement de 80% des équipements de production en avril 2014 incluant surtout des équipements et
une configuration plus adaptée aux conditions de matiéres entrantes non pas pour augmenter la capacité
mais surtout la qualité. Aucune infrastructure nouvelle mise & part Pagrandissement des bureaux en
fagade avant septembre 2015 et le remplacement de la balance 4 camion en 2012, rien pour augmenter
la capacité de production.

Quantités traités des 12 derniers mois :

La capacité de production annuelle autorisée du centre de tri est de 12 500 tonnes métriques pour 'ensemble du verre,
meétal et plastique et de 26 460 tonnes métriques pour la fibre de bois (papier, journal, carton, etc.). La production des 12
derniers mois est la suivante :

e Fibre de bois (journal et carton) : 35 227 tonnes métriques

e Verre, métal, plastique : 14 867 tonnes métriques

Ainsi, 8 817 tonnes métriques de fibre de bois et 2 367 tonnes métriques de verre/métal/plastique ont é&té produits en
surplus de la capacité maximale autorisée.

Le 18 janvier 2016, j'écris a Suzanne Burelle de la Direction des matiéres résiduelles afin de vérifier si les activités du
centre de tri nécessitent une autorisation du MDDELCC. En effet, La Société VIA exploite sans autorisation puisqu’il n’y a
pas eu cession du certificat d'autorisation. Le dernier titulaire de ce C.A. est Services Matrecs inc. qui a fait l'acquisition
de I'entreprise C.S. gestion de déchets et de matiéres recyclables inc. Dans un courriel du 21 janvier 2016, Mme Burelle
indique que les futures lignes directrices pour Pencadrement des activités de valorisation de matiéres résiduelles ne
demanderont pas, dans le cas des conditions d’opérations actuelles du centre de tri, de certificat d’autorisation par le
MDDELCC. Seulement un avis sera demandé par le MDDELCC et ce, peu importe la quantité de matiéres traitée. Par
contre, le broyage de verre demandera un certificat d’autorisation.

Le 28 janvier 2016, J'écris au directeur du centre de tri afin d’obtenir un contact responsable du dossier a la Ville de
Québec. Il me donne le nom de trois personnes :

e Mathieu Fournier, responsable de la valorisation des matieres

o Stéphan Buguay, directeur de division
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4 Veérification complémentaire a Pinspection (si requis)
e Jean-Guy Chouinard, directeur de projets

Le 29 janvier, je communique par téléphone avec Mathieu Fournier afin de connaitre le lien entre la Ville de Québec et la
Société VIA inc. dans ce dossier. Il me dit que la Ville est propriétaire de tout: terrain, batiment, équipements. Une
vérification dans SAGO me montre que la Ville est propriétaire depuis I'émission du C.A, soit le 2 juin 1994. La société
n'est que I'opérateur, mais elle a la possibilité d’investir pour améliorer les installations. Ces montants lui sont remboursés
par le Ville. M. Fournier me dit qu’il m’enverra une copie du contrat par courriel. Je ui explique que le broyage de verre
nécessite un certificat d’autorisation du MDDELCC et qu'un avis de non-conformité sera émis. Selon lui, I'avis de non-
conformité devrait étre émis a la Ville de Québec. '
Il m’envoie par courriel des documents montrant le lien qui unit la Ville de Québec & la Société VIA au niveau du centre
detri:

e Fiche de propriété : la Ville de Québec est propriétaire tandis que Société VIA est un « occupant »

o Lettre du MAMOT autorisant le contrat initial

e Contrat initial signé

o Lettre du MAMOT autorisant {a modification du contrat

o Avenant officiel au contrat

o Contrat modifié (codification administrative) qui inclut les modifications de 'avenant

Selon l'information contenue dans le contrat, la Ville confie a 'exploitant (Société VIA) e mandat d’exploiter son centre de
tri situé au 1780, rue Provinciale, a Québec, avec pour objectif la maximisation de la récupération et de la mise en valeur
des matiéres. Le mandat d’exploitation comprend principalement la responsabilité d’opérer e centre de tri, de 'entretenir
et d’assister la Ville dans les travaux aux biens et ouvrages réalisés par la Ville.

5 Conclusion
La Société VIA exploite un centre de tri sans avoir d’autorisation du MDDELCC pour ses opérations de broyage de verre.

La Ville de Québec est propriétaire du terrain, du batiment et de tous les équipements du centre de tri depuis le 2 juin
1994. Des modifications ont été réalisées en 2014 par le propriétaire, soit le remplacement de 80% des équipements du
centre de tri, et actuellement une nouvelle construction est en érection. Ces travaux sont sous la gouverne de la Ville de
Québec. Conséquemment, 'exploitant et le propriétaire des lieux sont en non-conformité a Particle 22 de la LQE pour
avoir érigé ou modifié une construction abritant des activités de broyage de verre et I'autre pour avoir effectué cette

activité sans C.A.

Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés ﬂu SO

Manquement : Avoir fait une chose ou avoir exercé une activité sans obtenir préalablement le certificat d'autorisation
1 | requis en vertu de ['article 22, soit avoir érigé ou modifié une construction abritant des activités de broyage de verre et
réalisé des activités de broyage de verre.

Référence légale : LQE art. 11.25(2) et 22

Atteinte a la santé, & la sécurité, au bien-&tre ou au confort de '&étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)

Explication : Le bruit occasionné par le broyage ne s'entend pas a l'extérieur du batiment et le quartier est de type
industriel (aucune résidence a proximité).

Degré de gravité des
conséquences :
Explication : : mineur

Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, a la végétation ou a la faune : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)

Les conséquences sont : complétement réversibles (mineur)

Explication :

Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’'étre touché : Peu sensible (mineur)

Explication :

Facteurs aggravants SO

Facteurs atténuants o)
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Date de signature : 2016-02-02

Signature :

|7 Vérification du rappoi’fﬁdr"ihspection
Approuvé par : Alain Bouchard, chef d'équipe

Fonction : Secteur municipal

Signature : Date : 2 février 2016

Commentaires :

Art. 37
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Ministtre RAPPORT DE CONTROLE »
du Dévatoppomentt duratéa, Centre de contréle environnemental du Québec
Enarmgerments Cimatiees :
Q ébec B3 £ Direction régionale Capitale-Nationale et Chaudiére-Appalaches (C)
u 3 K3 Région : Capitale-Nationale

1 Identification

Date de I’activité : 2017-06-09 | Heure de début : 1000 | Heure de fin : 11120

Activité effectuée par : Raphaél Tremblay | Accompagné de :

1.1  Activités

N° d’activité : 274 ' N° du document : 17733 N° de gestion doc. : 7550-03-01-00013-
' 0F

Type d’activité : Inspection | Sous-Type d’activité : Inspection

But : Inspection de contr6le du Centre de tri et de matériaux secs - Programme M-12

1.2 Mandat(s)

N° de mandat Nature du mandat Programme
468 Programme M-7/9/12  Controle des lieux de
valorisation de matiéres résiduelles

2 Lieu concerné par le(s) dossier(s) d’intervention
Nom du lieu : Services Matrec inc. (centre de transfert et CRD) (X0303767)
Nom usuel du lieu : anciennnement Groupe Sani-Gestion (Division Transbordement,Récupération Recyclage); Véolia

N° du lien : X0303767 Type de lieu : 36 - centre de tri,récupération,transformation
mat. résiduclle

Localisation du lieu : .
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : -71.28348500000000,46.79724000000000

3 Intervenant(s) du lieu

No Implication dans le Adresse postale N°
m lieu (si différente du lieu) intervenant
Services Matrec inc. | Propriétaire 4, chemin Du Tremblay Y2042312
(Y2042312) Boucherville (Québec)
58033 - Boucherville

4  Condition météo me)

Etat du ciel Obstruction a la visibilité Précipitations Vent Température
Ensoleillé kmh ] °C
Description :
5 . Personne(s) rencontrée(s) [R]/consultée(s) [C] L1SO
R]|C Nom Fonction | N°de téléphone
X 53-54 o 53-54 (418) 681-4851

|5.1 Mode d’identification ~ |

Personne consultée :
But expliqué : oui I non
Mode d’identification : Verbale
But expliqué a/Identification faite auprés de : 53-54
|6 Plainte ‘ SO |
|7  Urgence ; SO |
8  Photo(s) numérique(s) 180
Nombre de photos prises sur le terrain : 16 Nombre de photos intégrées au rapport: 16

Toutes les photos annexées & ce rapport proviennent de photos numériques originales qui ont été prises, traitées et préservées
en conformité avec la Directive sur la gestion des photos numériques du Ministdre pour étre en mesure d’en assurer I’intégrité
et de faire la preuve que la chaing de possession de ces derniéres a été maintenu en tout temps

[8.1  Modification(s) apportée(s) aux photos numeériques ’ SO |
|9 Questionnaire(s) annexée(s) SO |
10 Autre(s) piéce(s) annexée(s) au rapport @ Ne)

Type de piéce Numéro Titre
Rapport photos . 15006 Rapport photos 274
Autres 14931 Billets de pesé 274
Autres 15021 Facture réparation des gicleurs 274







| Autres | 17727 | Grille d'inspection

11  Equipement(s) utilisé(s)

080
Type d’équipement Modéle Numéro de série Commentaire
Modele Canon PowerShot
Autres . N/A N/A IX240 HS

[12  Echantillon(s)

SO |
13 Mise en contexte 0 so
Inspection de contrdle du Centre de tri et de matériaux secs - Programme M-12
14  Description de Pactivité de controle
Voir la grille d'inspection en annexe.
|15 Informations 2 Pintervenant SO |
16  Vérification complémentaire a Iactivité de controle 180

Lors de I'inspection, il a été constaté qu'un employ¢ de Service Matrec arrosait manuellement 4 l'intérieur du batiment pour
abatre la poussiére (photo no 8) parce que le systéme de gicleur n'était pas fonctionnel. Selon
systéme aurait fendu I'hiver dernier. En attendant la réparation, I'arrosage manuel était effectué. Le 22 juin 2017, 53-54
m'a transmis par courriel la facture de réparation des travaux qui ont eu lieu les 30 mai et 16 juin 2017 (en annexe).

53-54 Ilatuyauterie du

17 Conclusion

Lors de cet inspection, je n'ai pas constaté de manquement.

| 18 Evaluation de la sravité des conséquences des manquements constatés

X SO |

19 Recommandations

Je recommande de continuer le suivi régulier de ce lieu.

Rédigé par : Raphatl Fremblay .

Fonction : Inspecteur

Signature : ™

‘ |

Date de signature : 2017-0§22

17733 :
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DIvaonietaant e, RAPPORT D’'INSPECTION
SrvIPGIRinL, Centre de contréle environnemental du Québec

Faune et Parcs

; I b ﬂ
Que €C e Direction régionale de la Mauricie et du Centre-du-Québec
Région : Mauricie

1. Identification

Date de I'inspection : 2013-04-17 | Heure d’arrivée : 11 h 32

| Heure de départ: 11 h 35

Inspecteur : Julie Abbott

| Accompagné de :

L

N° intervention : 300804428

Type d’intervention : Inspection pour suivi de
manquement

N° gestion documentaire : 7550-04-01-00046,01

N° du rapport d’inspection : 401026302

N° demande : 200254653

Type de demande : Programme de contrble

But de I'inspection : Vérifier si les correctifs ont été apportés.

Lieu inspecté

Nom du lieu : Récupération Mauricie, société en nom collectif

Nom usuel du lieu :

N° du lieu : X2138636

Type de lieu : centre de tri,récupération,transformation
mat. résiduelle

Localisation du lieu inspecté : 400, boulevard de La Gabelle Saint-Etienne-des-Grés (Québec) GOX 2P0

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) :

Intervenant du lieu ‘

Nom Fonction

Adrésse postale (si différente du lieu)

No intervenant
SAGO

Récupération Mauricie, société

; ropriétai
en nom collectif propiigmire

247, rue Sainte-Anne
Yamachiche (Québec) GOX 3LO

Y2100729

Conditions météo ’

Personnes rencontrées ’

Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
Aucune
Mode d’identification l
But expliqué : [ ] oui [ ] non []s.o0.
Mode d’identification : [ ] verbale [ | preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de :
Plainte
Plaignant rencontré : [ | oui [ ] non K's. o.

Photos numériques ]

Nombre de photos prises sur le terrain : 6

Nombre de photos annexées au rapport : 5

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par Julie Abbott avec un appareil photo de type Canon
Powershot A590IS . L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos
numeériques. La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales

sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répeﬁoire sécurisé suivant : M:\Rég-04\abbju01\7550-04-01-00046.01\2013-04-17

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de
I'inspection et aucune n’'a été modifiée, sauf toutes qui ont été redimensionnées.

Autres pieces annexées au rapport

Numéro

Titre

[ ] Croquis

(] Plan

"] Carte

Autre
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Date de 'inspection : 2013-04-17 No de gestion documentaire : 7550-04-01-00046,01

Echantillons

Type Nature

Nombre de points
- de prélevements

Nombre de
contenants

[ eau

L] air

[]sol

[ ] matiéres résiduelles

[ | matiéres dangereuses

[ ] matiéres dangereuses résiduelles

L] flore

[ ] faune

[] pesticides

[] autre, précisez

Duplicata des échantillons remis : ] oui ] non

X s. o.

Demandes d’analyses jointes au rapport : ] oui [] non

X s. o.

2. Mise en contexte (facultatif)
3. ipti i i

Description de P’'inspection

Il n'y a plus d’envols et de déchets dans le stationnement et autour du batiment.

4. Vérification complémentaire a I'inspection (si requis)

Les correctifs ont été apportés.

6. Recommandations
Clore l'intervention.

Rédigé par : Julie Abbott Date de rédaction : 2013-04-25

Signature :

Vérification du rapport d’inspection

. . #
Approuvé par : Richard Beauregard Fonction : Wcé i
P b

LO)MQJ\-J

Commentaires :

|
Signature :/ ; 1,/\,(,(245«\/«& /QCQM/\\&M/-\ Date : 01@1’5} OS-é.C

Annexe photos
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Développement durable, RHP P O RT D’ l N S P ECTI O N

Envi t et Lutl: - . .
contre les changements Centre de contrdle environnemental du Québec
climatiques

2 B3
Québec Direction régionale de la Cote-Nord
Région : Céte-Nord

1 . Identification

Date de I'inspection : 2016-08-24 et | Heure d’arrivée : 15 h 00 Heure de départ: 16 h 15

Inspecteur : Danny Rioux | Accompagné de :

N° intervention : 301048233 et 301036594 Type dintervention: Inspection sur plaint et suivi
inspection précédente

N° gestion documentaire : 7550-09-01-0009600 N° du rapport d’inspection : 401385078

N° demande : 200461430 Type de demande : Plainte a caractére environnemental

But de I'inspection :
- Se rendre au 99 boul. du Portage-des-Mousses & Port-Cartier afin de vérifier s'it y a envol et
dispersion de papier et autres déchets volatils en provenance du site de tri "Le Phare" vers l'extérieur du site;
- Assurer le suivi a l'inspection précédente du 11 mai 2016.

Lieu inspecté _
Nom du lieu : Ressource de reinsertion « Le Phare »
Nom usuel du lieu :

N° du lieu : X2103175 Type 'd.e lieu: centre de tri,récupération,transformation
mat. résiduelle

Localisation du lieu inspecté :

Adresse du lieu : 97-99 Portage-des-Mousses

Port-Cartier (Québec) G5B 1C9

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 50,033914294100:-66,849029562600

Intervenant du lieu

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No igt:ggnant
Ressource de réinsertion "Le e 99, Portage-des-Mousses
Phare” Proprietaire | 50+ Cartier (Québec) G5B 1C9 ¥2045216
Conditions météo |
Nuageux et venteux
Personnes rencontrées ™ so
Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
' - 418 766-8969
I >3->4 53-54 418 766-8969
Mode d’identification
But expliqué : X oui [ | non [ Is.o0.
Mode d’identification : X verbale [ | preuve de statut
But expliqué al/ldentification faite auprés de : | 53-54
Plainte ’ [~ so
Plaignant rencontré : [ oui ™ non
Photos numériques
Nombre de photos prises sur le terrain : 9 Nombre de photos annexées au rapport : 9

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par Danny Rioux avec un appareil photo de type Fuji XP70.
L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos numériques. La carte
mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : M/Reg09/rioda01/7550-09-01-0009600/2016-08-24.

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que jai vu sur les lieux de
l'inspection et aucune n'a été modifiée.

Grilles d'inspection annexées ¥ so
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Autres piéces annexées au rapport W so

Echantillons ¥ so

2 Mise en contexte (facultatif) SO

3 Description de I'inspection

Le 24 ao(t 2016 a 15h00, je suis au lieu, y rencontre 53-54 et leur explique les buts
de Pintervention. Voici les constatations effectuees avec | 53_54 et les réponses recueillies :

Inspection sur plainte

53-54 me confirme qu’il arrive a 'occasion lorsqu’ils sortent du déme de tri (photo 9) les ballots pressés et attachés
de papier et plastiques récupérés qu’il en parte a I'occasion avec le vent. Il me fait remarquer la relative propreté des lieux
et m'assure qu’il fait faire régulierement le ramassage des déchets épars sur le terrain. Je constate quelques rebuts
volatils du coté « Est » et « Sud » du terrain. 53.54 dit les faire ramasser. Il ajoute qu'ils ne sortent plus les ballots
par forts vents et retarde leur chargement pour envoi.

Complément a 'inspection précédente du 11 mai 2016

53-54 dit avoir transmis a 'analyste Michel Levasseur par courriel une demande pour remblayage de leur
terrain avec les rebuts de béton, brique et asphalte récupérés il y a un mois mais n'a pas eu de réponse ni d'accusé
réception. Je dis en avoir eu confirmation de M. Levasseur et attendrai la réponse de la DRAE avant toute action.

53-54 m'assure quil y a eu ramassage des rebuts de copeaux de bois qu'ils avaient étendus a la limite arriére
boisée de leur terrain. Avec 53.54 , Je constate qu’il y a eu ramassage mais qu’il reste & quelques endroits une
épaisseur variable de plusieurs centimétres (photos 5 a 8). 53-54 dit voir a compléter le ramassage avec de la
machinerie plus adéquate pour ce type de nettoyage.

A la partie sud-est de leur propriété, 53-54 me fait remarquer que PCR plus y ont fait enlever le tas de rebuts de
déconstruction déposé la depuis quelques années. II déplore qu'il y reste plein de petits morceaux de rebuis,
principalement de gypse (photos 1 & 4). Il dit voir avec le responsable, 53_54 a ce que cela soit ramassé.

A leur bureau, je leur fait part de mes constatations et de ma recommandation d’assurer une autre inspection de suivi,
avant toute action, et quitte les lieux a 16h15.

Le 26 aolt par téléphone, je donne une rétroinformation a la personne plaignante.

Le 29 novembre, ayant eu confirmation de 53-54 d’avoir complété les correctifs, je rencontre a 15h15 53-54

et lui explique le but de lintervention. Avec leur contremaitre 53_54 je vérifie sur le terrain. Je
constate toujours I'absence relative de déchets volatils (ref. a la plainte) et qu'il y a eu ramassage et mise en tas du
résiduel de copeaux de bois qui avait été étendu. Concernant I'extrémité sud-ouest du terrain ol les résidus de béton
sont valorisés pour remplissage des dépressions pour aménagement et agrandissement de leur terrain, je constate les
morceaux de moins de 30 cm et qu’ils sont recouverts progressivement de matériel granulaire.

A leur bureau 53.54 me présente le futur directeur général, 53-54 et leur fais part de mes constatations. A
ma question, 53_5 dit ne pas avoir eu de réponse de I'analyste au dossier concernant son projet de valorisation.
Je lui confirme qu’a date l'activité est conforme aux « lignes directrices sur la gestion du béton, brique, asphalte ... « . Je
dis donc recommander a clore cette intervention et quitte le lieu vers 16h40.

4 Veérification complémentaire a l'inspection (si requis)

La plainte est fondée et Ressouce de réinsertion Le Phare a ramassé les déchets volatils éparpillés et mis des mesures
en place pour atténuer la situation. Ils ont de plus procédé aux corrections demandées lors de 'inspection précédente.

Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés
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6 .. Recommandations
Ainsi, je recommande de clore l'intervention et procéder en 2017 a une nouvelle inspection (intervention 301061741).
Rédigé par : Danny Rioux

H » ! " » H L] - -
Signature : A’%WA/K 2 , 7 Date de signature : 2016-12-02

7 . Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Brigitte Sirois Fonction : Chef d'équipe

Signature : Date :

Commentaires :
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Développement durable, RA? P O RT D ? I N S P E CT I O N

Envii t et Lutt ~ A ,
'| contre les changements Centre de contréle environnemental du Québec
climatiques

4 . . L. . .s
Québec Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des LLaurentides
Région : Laurentides

1 Identification
Date de I'inspection : 2014-06-04

Heure d’arrivée : 9 h 21 Heure de départ : 12 h 31

Inspecteur : Fanny Rose | Accompagné de : Sylvain Lévesque, analyste

N° intervention : 300842289 Type d’intervention : Inspection de conformité

N° gestion documentaire : 7610-15-01-03731-03 ” S
7610-15-01-02920-03 N° du rapport d’inspection : 401151357

N° demande : 200348657 Type de demande ; Document officiel

But de I'inspection : |-IC/ Lachute / Centre de tri Tricentris / Vérifier si 'exploitant respecte les conditions du certificat
d'autorisation émis le 16 janvier 2013. Faire également une visite du centre de tri.

Lieu inspecté

‘| Nom du lieu : Tricentris, centre de tri

Nom usuel du lieu : Usine de micronisation du verre

N° du lieu : X2137877 | Type de lieu : industrie
Localisation du lieu inspecté :

Cadastre du Québec : 5064605

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,634822002100:-74,298205644700

Nom du lieu : Tricentris, centre de tri
| Nom usuel du lieu : Centre de tri de matiéres recyclables

N° du lieu : X2093612 A Type de_ lieu : centre de tri, récupération, transformation
mat. résiduelie

Localisation du lieu inspecté :
Cadastre du Québec : 2521525
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,6344907524:-74,2996281825

Intervenant du lieu

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No "g;g’g“a“t
Tricentris, centre de tri Eglhs,?ee?gﬂ g:;'é)' TJosu: h;g? Y2064339
Conditions météo
Personnes rencontrées T“SO
Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
450-562-4488 bureau
53-54
. 53-54 53-54 450-562-4488
(Téléphone) 450—5625-;228 bureau
Mode d’identification
| But expliqué : X oui [ non [1s.o.
Mode d’identification : X verbale [ | preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : "~ 33_54 T ‘
Plainte M so
Photos numériques
| Nombre de photos prises sur le terrain : 96 Nombre de photos annexées au rapport : 25

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par Fanny Rose avec un appareil photo de type Canon,
PowerShot A1400. L’'original de ces photos a été conservé conformément & la Directive sur la gestion des photos
numeériques. La carte meémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales
sur le serveur central.

Les photos de I'usine de micronisation sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : M:\Rég-15\rosfa01\7610-
15-01-03731-03\2014-06-04

Les photos du centre de tri sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : M:\Rég-15\rosfa01\7610-15-01-02920-
| 03\2014-06-04

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de
I'inspection et aucune n'a été modifiée a 'exception de quelques-unes afin de permettre une meilleure compréhension.
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Pour l'usine de micronisation : La photo10 a été assombrie, la photo 16 a été rognée et les photos 17-18-19 ainsi que
31-32-33 ont été fusionnées.

Pour le centre de tri : Les photos 17-18, 35-36-37, ainsi que 41-42 ont été fusionnées.

Grilles d'inspection annexées ¥ so

Autres piéces annexées au rapport T so

Numéro Titre
] Croquis
[ 1 Plan 1 Plan général a jour de I'usine de micronisation
2 Plan de la disposition de la machinerie (le systéme de broyage aux boulets n'est pas inclus)
3 Plan du centre de tri de matiére recyclable
[ carte
[ ] Autre 4 Annexe photo
5 Liste des éguipements a jour (micronisation) :
6 Registre de maintenant des dépoussiéreurs 3 pages (micronisation)
7 Lettre de l'ingénieur sur les dépoussiéreurs (micronisation)
8 Schéma d’écoulement du centre de tri de matiére recyclable
9 Courriel d’explication et d’engagement pour entreposage extérieur au centre de tri mit a
jours en date du 2014-10-01.
Echantillons - [#so |

2 Mise en contexte (facultatif)

Un certificat d’autorisation (CA) a été émis le 2013-01-16 pour la construction et I'exploitation d’une usine de recyclage du
verre. L'usine effectue de la micronisation du verre. Elle est construite & coté du centre de tri qui fournit Fusine en verre.
Une inspection de vérification doit étre faite dans les trois mois suivant le début du procéde.

Selon une évaluation faite en 1997, le centre de tri de matiére recyclable n’est pas assujetti a l'obtention d'une
autorisation. Toutefois, comme I'entreprise a fait I'installation de nouveaux équipements en lien avec la construction de
I'usine de micronisation, il est jugé approprié de faire une inspection des lieux.

3 Description de Pinspection ‘ '

Le 2014-06-02, je contacte le directeur d’usine afin de m’assurer que la construction est terminée et que le procédé est
en route. Le directeur me confirme que le procédé fonctionne & 50 %, soit entre 23-24 tonnes de verre a I'heure. Le
rodage s’est terminé en mars. Je vérifie avec I'analyste au dossier s'il juge acceptable de faire I'inspection méme sile
procédé ne fonctionne qu'a 50 %. L'inspection est jugée appropriee.

Le 2014-06-04, je me présente a I'accueil des bureaux de Tricentris. J'informe la secrétaire que je viens faire l'inspection
de I'usine de micronisation ainsi que du centre de tri.

Inspection de I'usine de micronisation

Le directeur de I'usine de micronisation vient me chercher afin de faire 'inspection. Nous commencons par I'entrepét ol
est entreposé le verre broyé en provenance du centre de tri. La granulométrie du verre est variable. Présentement, le
verre concasseé vient uniquement du centre de tri adjacent, mais avec le temps la provenance va se diversifier, soit en
provenance d'autres centres de tri.

Etape du procédé

23-24
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3 Description de Pinspection

23-24

Constatation :

Comme I'entreprise n’a pas terminé I'ajustement de son systéme de captation général, il y a beaucoup de poussiére dans
-| Fair a lintérieur de I'usine. Cela est une source d’émissions diffuses surtout si les portes sont ouvertes. L'échantillonnage

et la modélisation de la dispersion atmosphérique des particules totales et des particules fines, prévus au CA, permettront
de sassurer que I'entreprise respecte le Réglement sur 'assainissement de I'atmosphére.

Le champ d’épuration au roseau n’est pas situé a la méme place que sur les plans remis lors de la demande de certificat
d'autorisation. Toutefois, 'autorisation de I'installation releve de la municipalité.

Le centre de tri pulvérise le verre provenant de la collecte sélective. Présentement, le centre de tri entrepose le verre
pulvérisé a I'extérieur. Par la suite, le centre de tri va déplacer le verre a environ 70 métres plus loin, soit & proximité de la
section entrepét de 'usine de micronisation. Le directeur de projet mentionne que I'entreposage extérieur n’est pas

souhaité par 'usine de micronisation puisque cela augmente le taux d’humidité dans le verre. L'entreposage extérieur
sera donc limité le plus possible.

Inspection du centre de trj :

Suite a l'inspection de I'usine de micronisation, je retourne & I'accueil afin d'y rejoindre le contremaitre du centre de tri. Le
centre de tri recoit les matiéres recyclables de la collecte sélective d’environ 75 municipalités des environs. Le centre de
tri est en opération du lundi au vendredi avec des quarts de travail de jour et de soir. :

Les matiéres recyclables sont déchargées directement dans I'entrepdt de 'entreprise (photo 1). (Voir le schéma
d’écoulement) Un chargeur mécanique pousse la matiére vers le convoyeur d’alimentation. Un pré tri est fait -
manuellement afin d’'enlever une partie des déchets et du métal. La matiére ainsi prétriée passe par le séparateur S-4. Ce
séparateur enléve le carton des autres matiéres recyclables. Le carton est dirigé vers un triage manuel afin d’enlever
toutes autres matiéres qui pourraient étre encore présentes, puis tombe dans une réserve. A la sortie du séparateur S-4,
les autres matiéres recyclables vont vers les séparateurs S-100 a S-102. Ces separateurs permettent de séparer les
éléments en trois dimensions (3D) de ceux en deux dimensions (2D). Le 3D est principalement des contenants de
plastique qui sont dirigés vers le séparateur S-19 puis vers un tri manuel. Les employés trient le plastique selon leurs
.| numéros, soit de 1 a 7 en excluent le numéro 6 qui n’est pas recyclable (photo 18). Suite a ce tri manuel, les plastiques
tombent dans les réserves appropriées (photo 19). Le reste du 3D est nommeé fibre mixte et dirigé vers un tri manuel & la
sortie du séparateur S-19. Le 2D, principalement constitué de papier, est dirigé vers des convoyeurs ol les employés font
un tri manuel afin d’enlever ce qu'il reste d'indésirable. Le verre est enlevé principalement par les séparateurs S-100 & S-
102. Par la suite, les autres séparateurs récupérent le restant du verre. | y a trois séparateurs magnétiques chargés
d'enlever les matiéres ferreuses. Il y en a un premier au niveau du convoyeur de tri du plastique (photo 18), un deuxiéme
sur le convoyeur de la fibre mixte tandis que le dernier est situé avant 'entrée du verre au pulvérisateur (photo 22).
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3 Description de 'inspection ‘

A chaque poste de triage manuel, il y a des chutes prédéterminées afin de jeter les éléments non recyclables ou de
retourner les matiéres recyclables dans le systéme de triage. | y a sous les convoyeurs de triage les douze réserves de
matiéres recyclées triées (photo 19). Il y a un convoyeur central qui permet d’'amener les matiéres contenues dans les
premiéres réserves vers la presse. Pour les autres réserves, c'est un chargeur meécanique qui les pousse vers la presse.

La presse permet de mettre les matiéres recyclées en ballot (photo 20). La pression qu'exerce la presse est ajustée selon
la matiére & compresser. Les ballots sont entreposés dans une autre section de I'usine avant d’éire vendus (photo 21).

Le verre récupéré, tout au long du procédé de triage, est acheminé vers . 23-24 . Le verre passe par le
pulvérisateur (photo 22) puis est dirigé a un tamis de type Tromel! (photo 22 et 23). Ce dernier permet de trier le verre
selon la grosseur désirée ainsi que de faire Fenlévement de matiéres non désirées encore mélanger au verre. Les '
morceaux de verre trop gros sont retournés au pulvérisateur. Une grande partie du verre prét & étre envoyé a 'usine de
micronisation est présentement entreposé & I'extérieur (photo 24).

Au courant de 'année 2013 et début 2014, des travaux ont été faits dans le centre de tri afin d’y installer le systeme
Andéla. Il y a eu diverses problématiques rencontrées lors de l'installation du systéme. Des modifications ont d0 étre
faites sur le systéme afin de répondre aux exigences de I'usine de micronisation. Le systéme de recirculation du verre
entre le tamis et le pulvérisateur n’est pas encore terming. L'usine a donc entreposé du matériel & 'extérieur afin de
pouvoir le traiter lorsque tout sera fonctionnel, au lieu de 'envoyer & 'enfouissement. Il y a deux amoncellements de

matiére & 'extérieur. Un amoncellement doit étre repassé dans le ! 23-24  afin de répondre aux exigences de
Pusine de micronisation (photo 24). L’autre amoncellement, pour qui un faible pourcentage de matiére est situé sous I'abri
de stockage temporaire, doit repasser par le centre de tri puis le 2324 (photo 25). Le stockage est fait sur une

dalle de ciment situé a Parriére du batiment, soit a I'est. Le contremaitre mentionne vouloir faire repasser 'amoncellement
de verre mélangé a de la matiére recyclable dans l'usine le plus vite possible.

4 Vérification complémentaire a I’inspection (si requis)

Le 2014-07-04, je contacte le directeur de projet afin de lui rappeler que je suis toujours en attente de document de sa
part. Il va faire les démarches en début de semaine suivante auprés.du consultant pour les plans a jour.

Le 2014-07-08, je regois des plans ainsi qu'une liste des équipements & jour. Toutefois, ces plans ne me permettent pas
de voir la différence entre ce qui a été autorisé au CA et ce qui est déja en place. Je demande que I'on me fasse parvenir
une information compléte. Je demande également un échéancier des travaux & venir pour la terminaison de l'installation
ainsi que la transmission du devis d’échantillonnage des particules fines et totales.

Le 2014-07-10, je contacte le directeur de projet afin d’avoir quelques précisions sur les équipements en place ainsi que
leur installation. (Les réponses du directeur ont été intégrées dans la section description de l'inspection.) Je demande a ce que
I'on me fasse parvenir des copies des registres d’entretiens des dépoussiéreurs en place ainsi que la confirmation d’'un
ingénieur que le dépoussiéreur général peut prendre la charge du broyeur a boulets.

Le 2014-07-15, je contacte le directeur d’usine du centre de tri afin d’avoir des éclaircissements sur le chemin fait par les
matiéres recyclables. Je lui envoie un courriel afin d’avoir de I'information sur la matiere recyclable entreposée a
'extérieur ainsi qu'un engagement a ce que ce soit enlevée.

Le 2014-07-23, le directeur d’usine m’envoie un courriel d’explication et d’engagement au sujet de I'entreposage
extérieur. L'amoncellement de verre devant passer uniquementparle  23-24 ou devant étre envoyé au site
d’enfouissement devrait étre éliminé pour le 30 septembre 2014. L'amoncellement devant repasser par le centre de tri
devrait étre éliminé pour le 31 octobre 2014 ou avant si possible. Le courriel est joint & ce rapport ‘

Le 2014-08-01, jenvoie un courriel au directeur de projet lui rappellent que je suis en attende de documents de sa part.

Le 2014-08-12, le directeur de projet me fait parvenir les manuels d’instruction des deux dépoussiéreurs en fonction, soit
23-24 pourle litfluidisé et~ 72324  pour la captation générale et le broyeur a boulets. Je regois également les
cing fiches des maintenances faites entre janvier et aoat 2014.

Le 2014-08-21, le directeur de projet me fait parvenir un courriel venant de I'ingénieur de la firme de génie-conseil. Selon
Pingénieur, le dépoussiéreur général peut fournir a la tache a la fois pour le systeme de captation général du procédé
ainsi que du broyeur a boulets.

Le 2014-09-11, suite & une discussion avec I'analyste au dossier, il est jugé que l'information fournie au sujet du
dépoussiéreur est insuffisante. Je demande au directeur de projet de me faire parvenir une lettre d'un ingénieur
confirmant que le dépoussiéreur général est en mesure d'épurer les émissions venant & la fois du broyeur & boulets en
plus des émissions venant des activités générales du procedé.

Le 2014-09-29, je relance par courriel ma demande de lettre d’ingénieur auprés du directeur de projet.

Le 2014-09-30, je contacte le directeur d'usine afin de savoir ce qu'il advient des piles & 'extérieur. Comme le systéme de
recirculation ne fonctionne pas encore adéquatement, il a été conclu avec 23-24 qu’elle va venir chercher le
restant des piles au mois d’octobre pour 'amener & 'enfouissement. Je demande au directeur de me confirmer
information par courriel.

Le 2014-10-03, réception d’un courriel du directeur d’usine contenant une lettre de l'ingénieur. (Voir Annexe 8)

Le 2014-10-17, le directeur d’'usine me fait parvenir toutes les informations relatives au dépoussiéreur général installé.
L'analyste au dossier vérifie les informations et conclu que cette modification ne devrait pas engendrer d'émission de
contaminant dans l'air.
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Suite a linspection, la transmission d’information et de confirmation tout en tenant compte que l'usine soit encore en

période d'ajustement, il est jugé que I'usine de micronisation respecte les conditions du certificat d’autorisation émis le
2013-01-16.

.| Au moment de la signature du rapport, une intervention de vérification est en cour au sujet de la transmission du devis

d'échantillonnage des particules totales et des particules fines qui doit &tre fait dans les six mois suivants le début du
procédé de l'usine.

Le centre de tri de matiére recyclable a respecté son engagement a procéder au nettoyage de sa cour le plus rapidement

possible. Aucun manquement & la Loi sur la qualité de 'environnement ou au réglement sur les matiéres dangereuses n'a
été constaté.

Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés

6 Recommandations

Je recommande de poursuivre le suivi relatif & la mise en marche de 'usine de micronisation.

Je recommande de fermer le dossier du centre de tri de matiére recyclable.

Rédigé par : Fanny Rose | Date de signature : 2014-11-03

7 Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Eric Gauthier Fom':t-mn : Chef d'équipe secteur industriel et
municipal

Al
Signature : %{* ' 77;;&\_/4 Date: 20 L/, //// 00

Commentaires :

Je suis en accord avec les recommandations formulées :

[] Transmettre un avis de non-conformité
[] Effectuer le suivi de manquement et s'assurer du retour a la conformité

(] Préparer la synthése des €léments soumis en vue d’'imposer une SAP
IQ/Fermer le dossier

] Autre :
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Développement durable, RAPPO RT D, I NS PECT' O N

Environnement et Lutte Centre de contrdle environnemental du Québec
contre fes changements

climatiques

QUébeC Direction régionale de |'Estrie et de la Montérégie
~* | Région : Montérégie

T henemen T

Date de lintervention : 2016-11-30 | Heure de début: 11 h 30 | Heure de fin: 12 h 10

Intervention effectuée par : Lucie Veilleux

Accompagné par : - + M so

11 Demapnde . .~ 0 . 0 .. o
N¢ de demande: 200027844 ] Type de demande : Programme de contrdle

[-9 Code J : Exploitants visés par |'avis de déclaration (1000 a 40 000 kg) en vertu de l'article 118, 4iéme

alinéa du Réglement sur les matiéres dangereuses.

Objet de la demande :

1.2 Intervention

N¢ d’intervention: 301010105 Type d’intervention :  Inspection pour suivi de manquement
N2 de gestiondoc.: 7610-16-01-0713000 N2 dedocument: 401552949

But de I'intervention :  Vérifier les correctifs apportés a la suite de I'ANC du 13 janvier 2016 (entreposge de MDR non conforme).

2 leuconcernéparlinterventon 0y

1 Nom du lieu: Services Matrecinc.
Nom usuel du lieu :

centre de transfert de matiéres résiduelles non

N2 dulieu: 29651924 Type de lieu :
dangereuses

Localisation du lieu: 5300, rue Albert-Millichamp
Longueuil (Québec) J3Y 8X7
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,466750000000:-73,424000000000

3 _ Intervenantdulieu . . .. : .. L '+
Nom Implication dans le lieu Adresse postale N¢ intervenant N¢ de lieu
(si différente du lieu) SAGO SAGO
La Compagnie de Recyclage ' 1250, boul, René-Lévesque Quest
de Papiers MD inc. exploitant Bureau 4200 Y2039811 29651924
Montréal (Québec) H3B 4W8

R C Nom Fonction Ne de téléphone
Bur.:450-656-2171
b | O 53-54 53-54 =
¥ | O
51 Modedienineation. . 0 . .
But expliqué : M oui O non Os. o.
Mode d’identification : [ verbale M preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : 53-54
Nombre de photos prises sur le terrain : 0 Nombre de photos intégrées au rapport : 0

Toutes les photos intégrées a ce rapport ont été prises par Lucie Veilleux avec un appareil photo de type Canon Powershot A1200.
L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos numériques. La carte mémoire de
I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales sur le serveur central,

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant :

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de I'inspection.

R R e e

8 Grllled'mterventlonannexee . . - MSO
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Ministére du

BDéveloppement durable,

de Venvironnoment

et ces Fancs

Québec o

7550-17-01-00049-01

Direction régionale du Centre de contréle environnemental
de la Mauricie et du Centre-du-Québec

RAPPORT D’INSPECTION

N/Réf. : 7550-17-01-00049-01

Date : 30 avril 2010

1. IDENTIFICATION

HEURE : - Arrivée : 10h56
Départ : 11h17

INSPECTEUR : Andréanne Ferland
DOCUMENT SAGO:400704594
INTERVENTION : 300572893
LIEUD’INTERVENTION SAGO : X2118002

LIEUX INSPECTES ADRESSE POSTALE (si différente)
Ecocentre de la MRC de Drummond Récuperaction Centre-du-Québec inc.
5620, rue Saint-Roch Sud 5620, rue Saint-Roch Sud
Drummondville (Québec) J2B 6V4 Drummondville (Québec) J2B 6V4

PERSONNE(S) RENCONTREE(S) : oui X non [_]

NOM /‘FONCTlON' TELEPHONE
53.54 819 477-1312

PIECE(S)- ANNEXEE(S): PHOTO(S) CROQUIS  PLAN(S) CARTE(S)

BUT(S) :

Nombre : 3
- AUTRE(S) ANNEXE(S) X
- Courriels
- Plan des correctifs (26 avril 2010)
[]  PLAINTES X DOSSIER INITIE A L’INTERNE

Effectuer le suivi de I’avis d’infraction émis le 30 mars 2010 pour ce qui a trait
a entreposage extérieur de matiéres dangereuses, I’'absence d’un registre
de vérification des équipements d’entreposage et omission de déposer un
avis pour ’entreposage de MDR (article 118) a PEcocentre Récuperaction
Centre-du-Québec inc.

RMD= Reglement sur les matiéres dangereuses
MDR= Matiéres dangereuses résiduelles
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_ QUE]DEC £ 7550-17-01-00049-01

Météo : environ 15°C, soleil

2. DESCRIPTION DE L’INSPECTION

¢ Je me suis présentée au 5620, rue Saint-Roch Sud a Drummondville, sans avoir pris rendez-
vous préalablement.

¢ L’écocentre est en opération. Je constate des citoyens qui déchargent divers matériaux
dans les conteneurs. Des employés s’occupent de diriger les citoyens au bon endroit.

+ Je demande a voir 53-54  Nous faisons le tour du site ensemble.
+ Je constate les faits suivants quant a la correction des infractions :

- Article 39 du RMD : Absence de la tenue d’un registre de vérification trimestrielle des
équipements d’entreposage: Une copie du registre de vérification des équipements
d’entreposage de matiéres dangereuse m’a été envoyée dans la lettre du 26 avril 2010. Je
constate que ce dernier a été rempli tous les jours depuis le 27 avril (27, 28 et 29 avril), tel
que visible sur la photo no.3.

- Article 44 du RMD : Entreposage extérieur de MDR : Je ne constate aucun contenant de
MDR entreposés a I'extérieur, voir photo no. 2. Les barils ont été rentrés dans I'abri de
MDR. Les accumulateurs au plomb sont maintenant entreposés dans un abri de plastique
jaune de 4 c6tés, ayant un toit et un plancher formant une cuvette de rétention étanche
(photo no.1). Je constate qu’aucune affiche ou étiquette n’est présente sur I'abri afin
d’identifier son contenu (batteries ou accumulateur au plomb) — infraction de I'article 46
du RMD. J’en fais part a 53-54 qui me dit qu’elle va y remédier sans délai et qu’elle
me fera parvenir une photo des correctifs (voir photo des correctifs annexée au rapport).

Je constate des contenants d’huile usée et de peinture sur une table située sous un abri 3
’extérieur. 53-54 m’explique que les citoyens n’ont pas le droit de pénétrer dans les

~ abris de MDR alors ils déposent leurs MDR sur la table et un employé s’occupe de les
transférer dans les minutes qui suivent dans I’abri approprié.

- Article 118 du RMD : Non-production d’un avis pour 'entreposage entre 1000 et 40000
kg de MDR: Un avis d’entreposage de matiéres dangereuses en quantité inférieure a
40 oookg m’a été transmis dans une lettre datée au 26 avril 2010 (voir en annexe).
U’estimation de la quantité maximale de MDR pouvant étre entreposée simultanément se
chiffre a 15 oookg. ' '

e Je ne constate pas d’autres infractions ou anomalies sur le site lors de l'inspection.

. 53-54 me dit que la compagnie songe a déchiqueté le bois
(branches et arbres) qui leur est acheminé par les citoyens. Afin de vérifier si cela est
rentable, ils voudraient effectuer un test d’une semaine en louant une déchiqueteuse.
Elle me demande si cela nécessite des autorisations quelconques. Je lui réponds que pour
entreprendre les activités de déchiquetage du bois, un c.a. sera nécessaire, cependant
pour ce qui est d’un test d’une semaine, je lui mentionne que je vais me renseigner et la

- recontacterai a ce sujet.

3. MATERIEL UTILISE
> Appareil photo numérique Olympus Stylus 760, 7.1 mégapixels
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4. CONCLUSION

¢ L’exploitant s’est conformé a I’avis d’infraction envoyé le 30 mars 2010 pour ce qui est de
la tenue d’un registre de vérification des équipements d’entreposage des MDR, de
I'entreposage conforme des MDR ainsi que la production d’un avis d’entreposage de
1000-40000kg de MDR.

¢ Lors de l'inspection, j’ai constaté P’infraction de I’article 46 du RMD pour ce qui est de
I’absence d’identification de I’abri abritant des accumulateurs au plomb. Des correctifs ont
été apportés suite a I'inspection et le tout m'a été confirmé par envoi d’une photo
(annexée au rapport).

5. RECOMMANDATION(S)

+ Clore l'intervention.

6. VERIFICATION

REDIGE PAR : Andréanne Ferland %L[Q ﬂ/j 2010-05-04
VERIFIE PAR : Richard Beauregard @M

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR :

J A0V 68 [65
D)
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e RAPPORT DE CONTROLE
re
du Développoment durabie. Centre de contrdle environnemental du Québec
et de la Lu’t'r; :ﬁmre fes
a éb E3E3 Direction régionale Mauricie et Centre-du-Québec (C)
uebec Région : Centre-du-Québec
1 | Identification - . ' ‘
Date de Pactivité : 2017-10-26 Heure de début : 13h04 | Heure de fin : 13h51
Activité effectuée par : Andréanne Ferland | Accompagné de :
1.1 Activités . P - ' ‘ ' ' . :
N° d’activité : 3366 ) N° du document : 29051 N° de gestion doc. : 7550-17-01-00002~
' 01 .
Type d’activité : Inspection I Sous-Type d’activité : Inspection
M-1 CT Gaudreau Victoriaville 1/1
But :
12| Mandat(s) : : |
N° de mandat Nature du mandat Programme
335 Programme ' M-1 Controle des lieux visés par le
REIMR et le RREEMR

2 Lieu concerné par le(s) dossier(s) d’intervention
Nom du lieu : Gaudreau environnement inc. Centre de transfert de matiéres résiduelles (90522848)

Nom usuel du lieu : Centre de tri Gaudreau

N° du lieu : 90522848 Type de lieu : 308 - centre de transfert de matiéres résiduelles
non dangereuses

Localisation du lieu : 350, rue de la Bulstrode, C.P. 662
Victoriaville (Québec) ]
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : -71.94687000000000,46.08065000000000

3  Intervenant(s) du Lieu

N Implication dans le Adresse postale N°
om lieu : (si différente du lieu) intervenant
Gaudreau Environnement inc. | Propriétaire Case postale 662 . Y2058431
(Y2058431) Victoriaville (Québec)
4  Condition météo ; , . [1S0
Etat du ciel Obstruction 2 la visibilité Précipitations Vent Température
Nuages 1égere Pluie km/h ] 10 °C
Description :
5 _ Personne(s) rencontrée(s) [R]/consultée(s) [C] , [1350
R C Nom Fonction N° de téléphone
X
53-54 e — 53-54
5.1 Mode d’identification
Personne consultée :
But expliqué : _ oui C non
Mode d’identification :
But expliqué a/Identification faite auprés de : 53.54
6  Plainte . 86]
7 | Urgence ... v . ' SO
8 | Photo(s) numérique(s) . . . ‘ . B e
Nombre de photos prises sur le terrain : 13 Nombre de photos intégrées au rapport : 13

Toutes les photos annexées & ce rapport provierment de photos numériques originales qui ont été prises, traitées et préservées
en conformité avec la Directive sur la gestion des photos numériques du Ministére pour étre en mesure d’en assurer I’intégrité
et de faire la preuve que la chaine de possession de ces derniéres a été maintenu en tout temps

8.1 Modification(s) apportée(s) aux photos numériques , ' . SO |
9 Questionnaire(s) annexée(s) ‘ 180
1 questionnaire(s) en annexe.

10  Autre(s) piece(s) annexée(s) au rapport ' SO |




11  Equipement(s) utilisé(s) . , ‘ ‘ . [Oso
Type d’équipement Modéle Numéro de série . Commentaire
Equipement de mesure N/A N/A

X SO

[13 Mise en contexte ~ ' 80
1997 : Délivrance d’un c.a. pour 'aménagement d’un poste de transbordement de matieres résiduelles.
1998 : Permis pour 'exploitation d’un poste de transbordement de matieres résiduelles.

1999 : Délivrance d’un c.a. pour Fagrandissement d’un poste de transbordement de matieres
résiduelles.

1999 : Délivrance d’un certificat de conformité

26 octobre 2006 : Délivrance d’un centre de gestion de contenants en plastiques vides.

21 septembre 2012 : Suite a I'inspection du 6 septembre 2012, une lettre est envoyée a I'exploitant
puisque le protocole d’admission des matiéres résiduelles ne permet pas de confirmer leur admissibilité
par rapport a la radioactivité (article 4 et 137 du REIMR).

12 Echantillon(s)

11 juin 2014 : Envoi d’un avis de non-conformité pour I'entreposage non-conforme des matiéres
dangereuses.

14 Description de Dactivité de contrdle . , . , .
Vous référez au questionnaire en annexe

Je me rends au 350, rue de la Bulstrode a Victoriaville afin d’effectuer une inspection du centre de
transfert des matiéres résiduelles, sans avoir préalablement pris rendez-vous.

Je rencontre la préposée a la balance et lui demande de rencontrer 53-54

Un poste de déchargement pour les citoyens est présent a c6té du centre de transfert. A 'extérieur, je
constate la présence de :

- Une case pour le bardeau d’asphalte (photo 1)

- Une case pour les matiéres ligneuses (photo 3)

- Une case pour les briques/béton (vide — photo 2)

- Une case pour le métal

- Du compost et du paillis sont également vendus sur place.

Je me rends ensuite dans l'aire d’entreposage des matieres dangereuses résiduelles. Le réservoir
d’huile usée est entreposé a I'extérieur du batiment et est protégé par des blocs de béton. Je ne vois
pas d’écoulement autour de ce dernier. Une affiche indique la nature du contenu. Dans le batiment, je
vois un bac rempli de contenants d’huile vides placés dans des cuvettes de rétention (photo 4).

Je me rends au centre de transfert des matiéres résiduelles. Le centre est divisé en 3 aires. L'une d'elles
sert au chargement de carton et matiéres recyclables venant de la collecte du domestique (photo 5).
La 2e sert aux débris de construction et démolition (photo 7). La 2e aire est pour les matigres résiduelles
domestiques (photos 6 et 8).

Toutes les activités de transfert sont effectuées dans le batiment. Je ne vois pas de camions stationnés
dans la cour en attente de déchargement.

A l'extérieur, je constate la présence de plusieurs conteneurs contenant des matiéres plastiques
(photos 9, 10, 12 et 13). :

De retour au poste de la balance de Gaudreau, je demande a 'employée de la balance de me fournir le
registre de la journée. Toutes les informations requises sont présentes.

Je vérifie les alarmes inscrites au registre du portail de détection radiologique. La plupart des alarmes
étaient causées par la pesée de camion de soude caustique (pas pour enfouissement).

15 Informations a lintervenant . o . ' I e

16  Vérification complémentaire a I’activité de controle

29051 : . Page 2 sur 7



17 Conclusion

Lors de I'inspection, je n'ai pas constaté de manquement a la réglementation.

|18  Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés

X SO |

19 Recommandations

Clore l'activité de contrdle.

Rédigé par : Andréanne Ferland

Fonction : Inspecteur

Signature :

Date de signature : 2017-11-13

29051 :

Page 3 sur 7



Cette page et les 10 prochaines contiennent de l'information non visée

Page 4 sur 7



Ministére

du Développement durable,

de I'Environnement
et de la Lutte contre les
changements climatiques

Québec

o |

B3 B3

Direction régionale du Centre de contrdle environnemental
de |'Estrie et de la Montérégie

Longueuil, le 13 janvier 2016
AVIS DE NON-CONFORMITE

La Compagnie de recyclage de papiers MD inc.
5300, rue Albert-Millichamp
Longueuil (Québec) J3Y 8X7

N/Réf. : 7610-16-01-0713000
401320031

Objet : Entreposage non conforme de matiéres dangereuses résiduelles au
5300 rue Albert-Millichamp a Longueuil

Mesdames,
Messieurs,

Lors de l'inspection réalisée le 7 janvier 2016 par une inspectrice de notre direction
régionale, nous avons constaté les manquements suivants :

o Avoir entreposé a l'extérieur d'un batiment des contenants de matiéres dangereuses
résiduelles sans avoir respecté les conditions prescrites par 'article 44, a savoir ne
pas les avoir entreposés dans un conteneur ou sous un abri.

Réglement sur les matieres dangereuses, article 44

e Ne pas avoir apposé une étiquette sur un contenant, a savoir batteries usées, piles
usagées et bombonnes de gaz propane.

Réglement sur les matieres dangereuses, article 46 al. 1

e Ne pas avoir transmis dans les plus brefs délais un avis au ministre lorsque la
quantité¢ de maticres dangereuses entreposées se situe entre 1 000 kg et 40 000 kg.
Réglement sur les mati¢res dangereuses, article 118 al. 2

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier a ces
manquements.

201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage
Longueuil (Québec) J4K 2T5

Téléphone : 450 928-7607

Télécopieur ; 450 928-7625

Internet : http://www.mddelcc.gouv.qc.ca
Courriel : monteregie@mddelcc.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient des fibres recyclées aprés consommation.



Nous vous rappelons qu'un manquement a la Loi sur la qualité de 1'environnement ou a
I'un de ses réglements qui se poursuit durant plus d'un jour constitue un manquement
distinct pour chaque jour durant lequel il se poursuit. Par conséquent, vous vous
exposez a des sanctions pour chaque journée.

Pour toute information additionnelle ou pour porter a notre attention des observations
quant & un manquement constaté, vous pouvez communiquer avec M™ Lucie Veilleux
au numéro de téléphone 450 928-7607, poste 316 ou a I’adresse courriel
lucie.veilleux@mddelcc.gouv.qe.ca.

Prenez note que le Ministére se réserve le droit d'utiliser toute mesure administrative
ou judiciaire & sa disposition pour faire respecter la Loi et pour sanctionner les
manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au présent avis.

Nous vous informons qu'en vertu de l'article 115.13 de la Loi sur la qualité de
l'environnement, une sanction administrative pécuniaire pourrait vous étre imposée. Le
montant de cette sanction est fixé par la Loi ou le réglement et, selon le manquement
visé, il est de 1 000 $, 1 500 $, 2 500 $, 3 500 $, 5 000 $, 7.500 $ ou de 10 000 $ pour
une personne morale. 1 A

MM/LV/jl "Michelle Marcotte
Chef d'équipe, secteur industriel

Etudié par :

Recommandea VvV

par: . ——




Ministére '
= du Développement durable, {
de ’Environnement
et de la Lutte contre les
changements dimatiques

Québec s

Dlrectlon reglonale du Centre de contrdle environnemental
de I'Estrie et de fa Montérégie

Bromont, le 23 février 2017

AVIS DE NON-CONFORMITE

Récupération 2000 inc.
133, rue Dryden
Cowansville (Québec) J2K 3G6

N/Réf. :  7550-16-01-0021700
401567721

Objet:  Non-respect des certificats d'autorisation concernant les activités
de tri et d'entreposage de matiéres résiduelles et production d’un
matériel alternatif de recouvrement journalier sur le lot 3 799 894
du cadastre du Québec au 133, rue Dryden a2 Cowansville

Mesdames,
Messieurs,

Lors de I'inspection réalisée le 20 décembre 2016 par des inspecteurs de notre direction
régionale, nous avons constaté les manquements suivants :

e TFtant titulaire d'une autorisation déliviée en vertu de la présente loi le
11 décembre 2006 pour un Cenire de i et de récupération de matiéres
infermentescibles, ne pas avoir respecté les conditions lors de la réalisation du projet,
de Ia construction, de 'utilisation ou de l'exploitation de I'ouvrage, & savoir :

o l’entreposage de matiéres résiduelles & I’extérieur de la plateforme
o ne pas avoir obturé le systéme de drainage des eaux de ruissellement
pour en contrdler la qualité des eaux acheminées vers le réservoir
collecteur; '
o entreposage non-conforme du bois;
Loi sur la qualité de l'environnement, article 123.1

101, rue du Ciel, bureau 1.08

Bromont {Québec) {21 2X4

Téléphone : 450 534-5424

Télécopieur ; 450 534-5479

Internet : hitp://www.mddelcc.gouv.qc.ca

Courriel : monteregie@mddelcc.gouv.qc.ca

@ Ce papler contient des fibres recyclées aprés consommation.
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Pour obtenir plus dinformation sur les critéres généraux guidant I’application des
mesures administratives ou judiciaires, vous pouvez consulter le Cadre général
d’application des sanctions administratives pécuniaires qui est disponible sur le site Web
du Ministére (www.mddelcc.gouv.qe.ca/lge/index.htm).

AAH/CB/d] 4 Andrée-Anne Hallé

Chef d'équipe par intérim
Secteur municipal







Ministére

du Développement durable,

de IEnvironnement
‘et de Ia Lutte contre les

changements climatiques _

Québec e

Direction régionale du Centre de contréle environnemental

de la Cote-Nord

Sept-iles, le 10 avril 2018

AVIS DE NON-CONFORMITE

Ressource de réinsertion « Le Phare »
99, Portage-des-Mousses
Port-Cartier (Québec) G5B 1C9

N/RéEE. :

Objet :

Mesdames,
Messieurs,

7550-09-0009601
401675005

Manquements au Réglement sur l'assainissement de I'atmosphére
quant a l'échantillonnage de la fournaise au bois a2 Ressource de
réinsertion « Le Phare » de Port-Cartier

Lors des vérifications réalisées le 13 février 2018 et 27 mars 2018 a Ressource de
réinsertion « Le Phare » par un inspecteur de notre direction régionale, nous avons

constaté le manquement suivant :

» Ne pas avoir produit, selon les modalités prescrites, le rapport d'échantillonnage des
émissions et I'écrit du signataire du rapport attestant que les prélévements
d'échantillons ont été faits en conformité dans les régles de l'art applicables ou les
exigences du présent réglement.

Réglement sur 'assainissement de l'atmosphére, article 200

Correctifs a prendre pour remédier a la situation

Nous vous demandons de prendre sans délaj les mesures requises pour remédier a ce
manquement.

Nous vous demandons aussi de nous transmetire d'ici le 15 mai 2018 un plan des
mesures correctives qui ont été ou qui seront mises en ceuvre pour vous conformer a la
loi. Prenez note que certains correctifs pourraient exiger une autorisation préalable du

Ministére.

"2

818, boulevard Laure RC.01

Sept-iles {(Québec) GA4R 1Y8

Téléphone : 418 964-8888

Télécopieur : 418 964-8021

internet : http://www.mddelcc.gouv.qc.ca

Courriel : cote-nord@mddelcc.gouv.qe.ca

@ Ce papier contient des fibres recyclées aprés consommation.




Mesures administratives ou judiciaires

Par la présente, nous vous avisons que le Ministére se réserve le droit d'utiliser toute
mesure administrative ou judiciaire & sa disposition pour faire respecter la loi et pour
sanctionner le ou les manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au
présent avis.

Si un avis de non-conformité vous a déja été notifi¢ par le passé, nous vous avisons par
la présente que cela sera pris en considération dans toute décision relative a I’utilisation
de toute mesure administrative ou judiciaire dont I’imposition d’une sanction
administrative pécuniaire. Une telle sanction pourrait vous étre imposée pour un
manquement a la Loi sur la qualité de I’environnement ou & ses réglements. En vertu de
I’article 115.13 de la Loi sur la qualité de ’environnement, cette sanction serait de :

e 1500 $ - Réglement sur 1'assainissement de 1'atmosphére, article 200

Communication avec le Ministére

Pour toute information additionnelle ou pour porter & notre attention des observations
quant a un ~manquement -constaté, vous pouvez communiquer avec
monsieur Jean-Pierre Larivée au 418 964-8888, poste 242 ou a Padresse courriel
jean-pierre.larivee@mddelcc.gouv. qe.ca.

De plus, pour obtenir plus d’informations sur les critéres généraux guidant I’application
des mesures administratives ou judiciaires, vous pouvez consulter le Cadre général
d’application des sanctions administratives pécuniaires qui est disponible sur le site Web
du Ministere www.mddelce.gouv.ge.ca/lge/index.htm.

BS/IPL/ml




Ministére

du Développement durable,

de 'Environnement
et de la Lutte contre les

- changementis chmathues

Québec m

Dlrectlon reglonale du Centre de contrdle environnemental
de I'Estrie et de la Montérégie

Bromont, le 13 juin 2018

AVIS DE NON-CONFORMITE

Sani-Eco ’inc.
530, rue Edouard-
Granby (Québec) J2G 3Z6

N/RES. = | 7550-16-01-0100800
401704485

Objet:  Non-respect des normes de suivi de la qualité des eaux souterraines
pour les lots 1400586 et 1 400 580 du cadastre du Québec, tel
qu’établi au certificat d’autorisation délivré le 15 septembre 2009,
aux 530 et 541, rue Edouard a Granby

Mesdames,
Messieurs,

Lors de la vérification réalisée le 19 avril 2018 par une inspectrice de notre direction
régionale, nous avons constaté le manquement suivant :

e Ftant titulaire d'un certificat d’autorisation délivré en vertu de la présente loi le

15 septembre 2009 pour Centre de récupération de matiéres résiduelles, ne pas avoir

- respecté les conditions lors de I'exploitation du centre, & savoir ne pas avoir respecté

les fréquences d’échantillonnage (aucun échantillonnage de 2009 a 2016) et d’avoir
dépassé les normes pour les eaux souterraines :

- PO-2: fer, azote ammoniacal, sulfures
- PO-5 : fer, sulfures, coliformes fécaux
Loi sur la qualité de I'environnement, article 123.1

Correctifs 2 prendre pour remédier a la sitnation

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier a ce
manquement. '

101, rue du Ciel, bureau 1.08

Bromont (Québec) J2L 2X4

Téléphone : 450 534-5424

Télécopieur ; 450 534-5479

Internet : hitp://www.mddelcc.gouv.qc.ca
Courriel : monteregie@mddelcc.gouv.qc.ca

@ Ce papler contlent des fibrés recyclées aprés consommation.
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Ministére

du Développement durable, 2
de I'Environnement . (
et de la Lutte contre les

changements cllmat:ques

Québec e

Direction régionale du Centre de contrdle environnemental
de I'Estrie et de fa Montérégie

Bromont, le 6 février 2017
AVIS DE NON-CONFORMITE |

Sani-Eco inc.
530, rue Edouard
Granby (Québec) J2G 3Z6

N/Réf.: 7550-16-01-0100800
401563222

Objet : " Ne pas avoir transmis le registre d'opération et me pas avoir
’ respecté l'une des conditions du certificat d'autorisation au
530, rue Edouard, lot 1 400 586 du cadastre du Québec, ville de

Granby

Mesdames,
Messieurs,

Lors de l'inspection réalisée le 25 octobre 2016 par des inspectrices de notre direction
régionale, nous avons constaté les manquements suivants :

o FEtant titulaire d'une autorisation délivrée en vertu de la présente loi le 15 septembre
" 2009 pour [Centre de récupération de matieres résiduelles], ne pas avoir respecté les
conditions lors de la réalisation du projet, de la construction, de l'utilisation ou de
I'exploitation de l'ouvrage, & savoir avoir entreposé a I’extérieur du batiment du bois
traité ainsi que des panneaux de particules recouverts ou non de mélamine.
Loi sur la qualité de l'environnement, article 123.1

« Ne pas avoir fourni les renseignements concernant I'élimination des matiéres
résiduelles générées, remises 4 un tiers ou prises en charge, conformément aux

conditions fixées par le ministre.
Loi sur la qualité de I'environnement, article 68. 1

101, rue du Ciel, bureau 1.08

Bromont (Québec) J2L 2X4

Téléphone : 450 534-5424

Télécopieur : 450 534-5479

Internet : hitp://www.mddelcc.gouv.ac.ca
Courriel : monteregie@mddelcc.gouv.qe.ca

® Ce papier contient des fibres recyclées aprés consommation.



Correctifs 4 prendre pour remédier 2 la situation

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier a ces
manquements.

Nous vous rappelons que votre certificat d’autorisation daté du 15 septembre 2009
prévoit que le bois traité et les panneaux de particules recouverts ou non de mélamine
doivent étre entreposés et conditionnés a D’intérieur du batiment. Le certificat
d’autorisation émis le 31 octobre 2011 n’a pas modifié cette condition d’opération.

Veuillez nous transmettre une copie des registres mensuels des opérations démontrant
le bilan de la valorisation pour I’année 2016 ainsi que le recueil des réceptions et des
expéditions détaillant leur origine, destination, utilisateurs, nature, durée et quantités en
tonnes (durées et quantités moyennes d’entreposage avant et aprés traitement) pour les
mois de septembre et octobre 2016. Engagements signés par M. Sylvam Gagnéle 15\1@1
. 2007 (Point 7 du CA daté du 15 septembre 2009). 20 7C06

Veuillez nous transmettre une copie des résultats d’analyse du suivi des eaux
souterraines et de surface des deux derniéres années tel que décrit dans les engagements
signés par M. Sylvain Gagné les 15 juin 2007 et 20 décembre 2006.

Finalement, nous transmettre les détails sur la surveillance de I’étanchéité de la dalle en
béton de ciment utilisée, pour le tri intérieur et extérieur, effectuée lors des deux
derni¢res années (date, responsable de la vérification, ¢tat de la dalle, constat et travaux
réalisés si requis).

Mesures administratives ou judiciaires

Par la présente, nous vous avisons que le Ministére se réserve le droit d'utiliser toute
mesure administrative ou judiciaire & sa disposition pour faire respecter la loi et pour
sanctionner le ou les manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au
présent avis.

Siun avis de non-conformité vous a déja été notifié par le passé, nous vous avisons par
la présente que cela sera pris en considération dans toute décision relative & Iutilisation
de toute mesure administrative ou judiciaire dont 1’imposition d’une sanction
administrative pécuniaire. Une telle sanction pourrait vous &tre imposée pour un
manquement & la Loi sur la qualité de ’environnement ou 4 ses réglements. En vertu de
article 115.13 de la Loi sur la qualité de I’environnement, cette sanction serait de :



e 25008$ - Loi sur la qualité de l'environnement, article 123.1

ou
e 1000$ - Loi sur la qualité de l'environnement, article 68.1

Communication avec le Ministére

Pour toute information additionnelle ou pour porter a notre attention des observations
quant & un manquement constaté, vous pouvez communiquer avec Mme Cynthia Blais
au 450 534-5424, poste 285 ou 4 I’adresse courriel cynthia.blais@mddelcc.gouv.qe.ca.

Pour obtenir plus d’information sur les critéres généraux guidant I’application des
mesures administratives ou judiciaires, vous pouvez consulter le Cadre général
d’application des sanctions administratives pécuniaires qui est disponible sur le site Web
du Ministére (www.mddelce.gouv.qe.ca/lge/index.htm).

(disn oo Aodle
AAH/CB/dl - , Andrée-Anne Hallé

Chef d'équipe par intérim
Secteur municipal
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